
минерального происхождения и 75 ФС на лекарственные препараты на 

основе этих субстанций, 8 ФС на биологические лекарственные препараты 

различного происхождения, в том числе получаемые из крови и плазмы 

крови человека, 41 ФС на гомеопатические фармацевтические субстанции 

растительного и минерального происхождения. 

В заголовках фармакопейных статей на фармацевтические субстанции 

принята следующая последовательность названий: международное 

непатентованное наименование (МНН) или модифицированное 

международное непатентованное наименование (ММНН), установленное 

ВОЗ,  на русском языке, тривиальное название, название на латинском языке, 

а на лекарственное растительное сырье, фармацевтические субстанции 

растительного происхождения, лекарственные растительные препараты, 

биологические лекарственные препараты – группировочное название на 

русском и латинском языках. Наименования гомеопатических 

фармацевтических субстанций приведены на русском и латинском языках, 

при этом название на русском языке представляет собой транслитерацию 

названия на латинском языке, а не перевод. 

Часть действующих в настоящее время ОФС и ФС ГФ СССР X 

издания, ГФ СССР XI издания,  ГФ РФ XII издания (часть 1), ГФ РФ XIII 

издания пересмотрены и дополнены материалами с учетом современных 

требований, научных и практических достижений в области фармакопейного 

анализа и включены в ГФ РФ XIV издания. 

Ряд ОФС и ФС, ранее представленных в Государственной фармакопее 

СССР X и XI изданий, ГФ РФ XII издания (часть 1), исключен из практики 

современного фармакопейного анализа. 

ОФС «Правила пользования фармакопейными статьями» 

дополнена новыми разделами и подразделами, характеризующими основные 

термины, понятия и конкретные методики, включаемые как в общие 

фармакопейные статьи, так и в фармакопейные статьи. По сравнению с ГФ 

РФ XIII издания статья  существенно переработана в сторону конкретизации.  
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